Oct. 2007, Volume 5, No.10 (Serial No.49) US-China Foreign Language, 1 SSN1539-8080, USA

614007

123

1.
Celce-Murcia &
Larsen-Freeman 1999 p. 242
CelceMurcia & Larsen-Freeman 1999 p. 251
do 2003
Soh 2005
Juff & Harrington 1995
123 “ who whom whose what which where when why  how”

1981
1980



2.2

30 46 47
1:2
2.3
“ who whom whose what which where when why  how”
14
1
Who 2 14 23
Whom + 4 4 7 16 26
Whose + noun + 4 9 18 6 21
What + 6 5 19 3 13 15 28
Which + noun + 4 1 17 11 24
How + 2 2 25
When + 2 8 27
Where + 2 12 20
Why + 2 10 22
2.4
20
2.5
1 be do-support
1 be do-support 1 1
1 1 2
SPSS
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3.1
2 .05
2
(1) group (J) group Mean Difference (1-J) Std. Error Sg.
middle school senior school -32.83333(*) 2.91466 .000
university -46.22695(*) 2.90239 .000
senior school university -13.39362(*) 2.57593 .000
3.2

.05



Group Wh- as Subjects Wh- as Objects Wh- as Adverbias
middle school 15.367 24.167 17.133
senior school 24.087 36.435 28.978
university 28.277 43.085 30.681
Sg. .000 .000 .000
3.3
4
4
Subject Object Adverb
F Sg. F So. F Sg.
Middle school 2.329 .138 23.043 .000 4672 .039
Senior school 13.293 .001 11.709 .001 1.614 .189
University 4.007 .051 4.087 .049 1.745 193
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Experimental study on the acquisition of WH-questions of Chineselearners

LI Yan, LI Zhen

Abstract: This paper made an investigation on the differences in acquisition of nine WH-expressions served
as subjects, objects and adverbials in WH-questions. The investigation was carried on the 123 students from
Beijing and the results showed that there indeed are significant differences among the students, caused by their
English levels, materias available to them, and their mother tongue.

Key words: WH-question; subject; object; adverbia

(Edited by Jessica, Stella and Doris)

56



